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felkialalaaok ÍBteirndak
Megjelen minden vasárnap.

Sokat! Jót!
Itt van már az ideje, hegy egy — leg­

inkább Lestár Péter polgármester halála 
miatt — huzamos időn keresztül meg­
akadt ügy megoldassák. Komoly és egé­
szen komolyan veendő ajánlat van a 
városnál, a mely ajánlat egészben al­
kalmas arra, hogy a vizkérdés sikeres 
megoldásából a tárgyalás kiinduló pontja 
legyen. Ez ajánlatról már jó ideje a városi 
mérnöki hivatal is beadta bírálatát, mely­
ben az ajánlatot méltatja s igy elérkezett 
az idő, hogy tárgyalás alá vegyük.

Lapunkban többször foglalkoztunk 
ezzel s többször adtunk hangot azon 
közóhajnak, hogy a mind jobban és 
mindig jobban jelentkező vizhiány-okozta 
nyomorúságnak vége szakadjon.

Ám döntse el a szakemberek véle­
ménye. hogy nem ábránd, nem a túl­
zott jóakarat vérmes reménye-e, hogy 
Kecskeméten, mely a hegyektől és nagy 
folyamoktól távol s a mellett meglehető 
fensikon fekszik, oly bőségben lehessen 
vizet keresni, hogy a város szükségle­
tére elég legyen. — Úgy gondoljuk, hogy 
ezen kérdésre a további tanulmányozás 
nélkül a tudományos tapasztalat jelen­
legi állapotában, szakemberek sem adhat­
nának rögtönös feleletet; laikus még 
kevésbbé. Igaz, hogy a Tisza nincs tőlünk 
elérhetetlen távolságban s ha már más 
mód nem lenne, lehetne módját találni, 
hogy a vizet onnan szállítsuk, úgy de
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jöjj .. .
Aő jöjj, ne jöjj velem, lányka: 
Életútam jeltelen.

Tövissel van elárasztva,
Virág rajta nem terem.

Ne jöjj, ne jöjj, hadd bolyongjak 
Magam, árván egyedül . . .
Te a távol messzeségből
Tagyogj reám enyhémül.

S ha látod, hogy elvérezem :
Tekints reám szelíden, 
Mosolyoddal hegeszd be a 
Tájó sebet szivemen.

S meg ne tudd, hogy én e sebet
Untalan jelszaggatom:
— Csak, hogy újra reám tekints. 
Jteám mosolyogj angyalom!

Hartmann János. 

a Tisza vizének az a Ilire, hogy nem 
épen jó emberek és állatok táplálására. 
És ha jó volna is. azt szűrni kellene, a 
mesterséges szűrők pedig régen lejárták 
magukat s ha kényszerűségből alkal­
mazni kellene is, két tényező drágítaná 
meg a vizet. A távolság és a szűrő. A 
vízről pedig elmondhatjuk, hogy soknak 
és jónak s hogy sok lehessen, olcsónak 
is kell lenni, mert ha túlzott drágasága 
akadályozna annak pazar használatában, 
úgy a czél elérve nem lenne.

Döntsék el tehát ezt a szakemberek, 
vagy bízzuk azokra, a kik minden fel­
tétel nélkül hajlandók kötelezettséget 
vállalni arra, hogy ha a mérsékelt viz- 
dijak biztosíttatnak, jó és bő vizet szol­
gáltatnak. Olyan ajánlat ez, a mely 
előttünk olyannak tűnik fel, a mitől 
laikus aggodalmunk eloszlik. Ha ma­
gunk próbálgatjuk a vizet keresni, bele 
ölhetünk rengeteg szép összeg pénzt, 
mig megtaláljuk; ők is ugyanígy lesz 
nek, de úgy legalább a balsiker az ő 
káruk lesz, a siker hasznában pedig 
édes mindnyájan bőségesen osztozunk. 
Mi közünk hozzá, hogy a külföldi bank­
csoportok bíznak abban, hogy a város 
területétől nem is nagyon távol, tudnak 
vizet előállítani és bíznak abban, hogy 
a kedvező alkalom — a vízvezeték - 
vizfogyasztó közönséget teremt, a mi 
bizony minálunk még nincs.

Nem új dolog ez és nem is tudunk 
megmenekedni, hogy bizonyos ismétlé-

A dandy
— Raji. -

A főváros egyik előkelő gavallérja, a szép 
Vámos Artliur, névnapját ünnepié barátaival.

Lágyan, édesen szólt a czígányzene, dur- 
rogtak a pezsgés palaczkok. A poharak csengve 
iitődtek össze és az elegáns garzon lakás bor­
gőztől és szivarfüsttől telt levegőjében élesen 
átrezgett a fiuk csengő, életvidám kaczaja s 
visszhangzott mámoros kálltásuk : .Soh’sem 
halunk meg!*

A hatodik üveg pezsgőnél voltak; a 
czigány valami mélahús magyar ábrándba 
kezdett, a fiuk a holnap esti prémiérről 
beszéltek, melyben az isteni szőke diva játsza 
a czimszerepet és hangosan éltették a bájos 
primadonnát, koczintottak gyöngyöző pezsgő­
vel telt poharaikkal, midőn az ajtó felnyílt 
s Vámosnak egy sürgönyt adtak át.

Hazulról jött, a vértesalji kis faluból, 
édes anyja doktora értesítette őt abban, 
hogy anyja, régi szívbaja következtében ismét 
súlyos betegen fekszik s állapota felette 
aggasztó.

Sápadt, remegő ajakkal olvasá a fiatal 
ember a sürgöny tartalmát, a rideg valóság 
hirtelen kijózanító.

Fejéből elszállt a pezsgőokozta mámor
Lázas, exaltált fantáziája nem látott 

most semmit, csak azt az édes, aranyos kis 
házat, virágzó georgináival, rezedáival a kis 

sekbe ne keveredjünk: de erre szükség 
van. hogy az ügyet minél szélesebb 
körben terjeszsziik, ismertessük. A bizott­
sági közgyűlés is kimondotta, hogy a 
vízmű felépítését szívesen átengedi magán­
társulatnak, a mely esetben nem a rizi­
kóval, hanem csak előre meghatározott 
s fix-számokban kifejezhető vizdijjal kell 
számot vetnünk. Igaz is, hogy könnyebb 
része a kész kutak vizét megvizsgálni, 
mint azt kutatni, hogy a kút hol legyen.

Nem szabad azonban nekünk sem a 
látszólagos nehézségektől megriadni s 
nem szabad ezt a mindenek felett leg­
fontosabb érdekünket, hogy sok és jó 
vizünk legyen, másodrendű kérdésekkel 
komplikálni. Természetes, hogy ha távo­
labbról kell hozni a vizet, drágább fog 
az lenni, de ha — a mi talán nem lesz 
úgy — az az eset, hogy közelben épen 
nincsen, akkor aztán csakugyan még- 
inkább utalva vagyunk, hogy egészsé­
günk érdekében előhozzuk.

Szomorú, de való tény, hogy városi 
közkútaink vize emberi élvezetre nem 
alkalmas, egyéb hygienikus czélokra 
pedig kevés és azon okból, mert haszná­
lata nagy nehézségekkel van egybekötve. 
Úgyszólván lehetetlen. Egy középtag­
ból álló család számára csak az ivásra 
és főzésre szükséges víz hordatása egy 
cselédnek csaknem fele munkáját veszi 
igénybe. Ha egy öt tagból álló család 
csak az év száz napján, tehát csak min­
den harmadik, negyedik nap. fürdeni

kertjében, az udvaron az Íves kis galamb 
duczot, hófehér galambjaival és az ő édes 
jó anyját, aki, mig ő itt mulatott, kaczagott. 
azóta talán már a halállal vivődik.

Azt az édes jó anyát látta csak, sápadt, 
láztól kiszáradt ajkaival, aki ő érette annyit 
fáradt, nélkülözött, mig kitanithatta s mig 
ilyen előkelő álláshoz jutott, mint a mostani.

Gépiesen váltá fel éjjelezéstől gyűrött 
ruháit s ügyet sem vetve barátai marasztaló 
szavaira, rohant a pályaudvarra s a legköze­
lebbi vonattal indult haza; viszontlátni forrón 
szeretett, drága szerető anyját.

A vonat tompán dübörögve haladt. Vil­
lámgyorsan hagyta el a kokett pipacsok s 
ábrándos szende búzavirágokkal ékített ara­
nyossárga vetéseket, a smaragdzöld árnyas 
erdőket, ezüstös folyókat és a kis faluk 
parányinak tetsző templom tornyait s fehér 
házikóit.

Arthurnak mégis úgy látszik, mintha 
lassú csiga léptekkel haladna tova. Szellem­
szárnyakkal szeretett volna ő most bírni, 
hogy minél előbb ott lehessen, abban a ma­
gas hegycsúcsoktól övezett édes, bájos kis 
faluban, moly mohos bérczeivel, kék nefelejt- 
sekke! szegélyezett csevegő kis patakjával, 
hófehér boglárokkal, kékes virágú zsályák­
kal hímzett zöld rétjeivel, drága szülőhelye 
a gyermekjátékainak édes bölcsője volt.

Megérkezett. — Gyorsan nyitja fel a 
kis kaput.
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akar (most persze rá sem gondolhat), 
alioz annyi víz kell, hogy azt mostani 
kutjainkból hordatni lehetetlenség. De 
vegyük a módosabb s nagyobb igényű 
ember kényelmét. Egy-egv fürdéshez 
kellene 3—4 lajt viz; ha lovat tart, 
akkor sem vitet bizony hetenként két­
szer; ha lova nincs, bele kerül 2— 3 
írtba. Nincs benne mód, hogy százszori 
fürdést, még nagy vizkimélet mellett 
is. 2 — 300 írton alul elérhessen, inig a víz­
vezetékből egy fürdőszobától fizetendő 
tiz forintért mindennap fürödhetnek mind 
az öten!

Bár az általános közegészségre ez 
rendkívül fontos, mégis beismerjük, hogy 
ez ma még nálunk nem imponál. Nem 
lévén benne módunk, nem szoktunk rá a 
fürdésre s igy azon érzékünk, a mely Ível 
ennek szükségét megéreznénk. nincs ki­
fejlődve. Am a mi dolgunk nem az. 
hogy ebben megnyugodjunk, hanem az, 
hogy a népet a minél gyakoribb für­
désre biztassuk, oktassuk s neki és 
magunknak módot nyújtsunk, hogy azt 
tehesse is.

Városban, hol az emberek tömören 
laknak, az év meleg napjain a locsolás 
is fontos: igaz, hogy a lakosság nagy 
része nyáron künn van elfoglalva, de 
azok, a kik bent kénytelenek maradni, 
talán nem a kevésbbé értékes ember­
anyagot képezik.

Az útczákat locsolni, a jelenlegi 
készületünkkel, szintén nem lehet. A 
mit teszünk az csak kóstoló, az is kevés. 
A közkertek és terek locsolására gon­
dolni sem lehet, bájtokban hordani drága 
s annyit, mint a mennyi kellene, nem 
is bírnánk.

Szintén fontos azonban az ivóvíz 
kérdése, mert ámbár annak jó vagy 
rósz voltát közvetlenül nem igen érez­
zük meg, káros hatását pedig észlelni 
egyáltalán nem bírjuk, mérgező hatású, 
azonban oly lassan mérgez, hogy a fel­

siető léptei rátaposnak a kinyílt szeg 
füvek vérpiros virágaira. Árvácskák, liliomok 
búsan, búsan haldokolva hajtják le léptei 
alatt gyenge kis fejecskéiket.

A betegszobát halvány égi mécs vilá­
gítja s a homályos szobában látni lehet a 
fehér párnákon pihenő beteg, láztól foltos 
arezát. hallani nehéz szaggatott lélegzetét.

A fiatal ember szinte öntudatlan borul 
térdre a beteg ágya előtt, nem bánja most, 
ha az utolsó párisi divat szerint szabott 
smockingja és selyem nyakkendőjének művészi 
csokra össze is gyúródik, szép szőkefiir- 
tös fejét fájdalmasan zokogva rejti a pár­
nák közé.

És mig barátjai. távol a zajos, fényes 
fővárosban, őrült elragadtatással egy érdekes 
premiert élveznek, zúgó, szűnni uem akaró 
tapsviharral s illntos virágzáporral jutalmaz­
zák a remek diva művészi játékát, addig egy 
félreeső kis faluban, hárslomboktól fedett, 
fehérre meszelt kis házban a fess Vámos 
Arthur, az elegáns dandy, a fővárosi szalonok 
divatos, ünnepeit hőse, a nők kényeztetett 
kedvencze, egy <"reg betegnő ágyánál virraszt, 
aggodalmasan lesi, nehéz, lázas iegzetét s 
kényekkel, forr" csókokkal halmozza el a 
beteg sovány forr * kezeit, miközben halkan 
fájdalmasan suttogja: .Anyám, drága édes 
jó anyám!•

Luria.

KECSKEMÉTI LAPOK 

merülő betegséget minden másnak haj­
landók vagyunk beszámítani, csak épen 
az ivóvíznek nem. És ha nem tudnánk, 
hogv az ivóvíz fertőzött, meg is tudnánk 
nyugodni benne, mert a viszonylag jobb 
viz. rendszerint jól esik, üdítő hatású.

Ámde midőn a vegy vizsgálat ki­
mutatta. hogy pl a mezei-útczai kútban, 
százezer sulyrészben 29 8 Chlór. a mi­
hez „sok- Nitrit és az Amtnonium-sók 
erősebb nyomai járulnak, úgy véljük, 
hogy akkor tennénk helyesen, ha ezen 
kútat, a melynek vize a vizsgálat adatai 
szerint különben is legroszabb, azonnal 
lezáratnánk. A kistemplom-téri kút vizét 
is nagyszámú ember iszsza. pedig abban 
is 12 07 rész a Chlór. Legjobb volna 
még a budai-útczai, melyben 1’4 rész 
Chlór van. úgyde ebben meg Nitrit van 
bőven. A megvizsgált többi városbeli 
kútaink vizei jóság tekintetében a budai- 
és mezei-útczai kútak között állanak, 
ennél mind jobb, amannál mind rosszabb.

Kecskemét városhoz az országos ma­
gyar kir. Chemiai-intézet és vegykisér- 
leti állomástól 1896. évben megküldött 
szakvélemény szerint: „a beküldött 14 

vízminta közül egy sincs, a melyet 
chemiai szempontból élvezeti czélokra 
alkalmasnak lehetne tartani. A vízmin­
ták közül leginkább fertőzöttnek a 
mezei-kapubeli kút vize tűnik ki és 
aránylag legkevésbbé kifogásolható 
lenne a budai-kapubeli kútviz-minta. 
úgyde ebben a Nitrit-mennyiség olyan 
magas, hogy ez már a vizet az élvezetre 
alkalmas vizek sorából teljesen kizárja*

Általánosságban pedig a következőket 
jegyzi meg: „a vizsgálatok eredménye 

arra enged következtetni, hogy Kecs­
kemét város területének minden pont­
ján vagy a talaj fertőzött még nagyobb 
mélységben is. vagy a kútakba köz­
vetlen és talán nem tisztán tartott 
környékéről folytonos a beszüremlés.“

Bizony komoly dolog az, ami ebben 
a szakvéleményben van s indokolt lenne, 
hogy a felett gondolkodjunk, hogy nem 
volna-e itt az ideje, hogy ezen összes 
kútakat lezárassuk s a lakosságot viz 
szükségletének fedezése végett a hajdani 
való híres jó vizű Schwarz,- Csorna-, 
Fűzfás-, stbi kútakra, vagy már a kül­
területen levő kútakra kényszeresük: 
mert a társadalomban, államban, város­
ban, értékesebb nincs az embernél, a 
mit kímélni kell.

Mindezek a részletek, a melyeket 
terünkhöz mérten röviden közöltünk, 
azon következtetésre vezetnek bennünket, 
hogy a vizkérdést általában, de külö­
nösen az ivóvíz kérdését mielőbb és ala­
posan meg kell oldani s gondoskodni 
kell sok vízről és jó vízről. De hogy 
rósz és kevés legyen, az nem járja.

Magyar krónikás emlékfak
(Folytatás és rége.)

Pozsony megyében a háromágú (triramis) 
tölgy onnan volt neves, hogy három hatal­
mas karjával három uradalom: a detrekói, 
éleskői és korlátkői felé mutatott. — ma a 
helyét háromszögű oszlop jelzi az országúton.

Trencsénben Kohanócz vidékén sziszeg a 
szélben lllyésházy nádor (1606) kedvelt Sza­
bina boróka fája, másutt a tájon csak cserje, 
ott fenvűnyi szálfa. Nem hordják el már az 
ágait szép leányok, vén boszorkák gonosz 
büvitalnak. És alatta most is ott áll még az 
öles átmérőjű palakŐ-asztal, melyen a domi-
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nim utolsóelőtti urának a mostani leszám­
lálta a három milliót mind aranyban. A főúr 
elmúlt, az arany szétszóródott, a fa meg­
maradt, még a levelét sem hullatja el a télre.

Biharban az ürögdi határban álló, kato­
nailag is térképezett óriási törökfa (vadge.-*/. 
tényé) csak 1895 ben pusztult el, annak a 
nyarán nagy vihar törte ketté derékban; a 
török idők emléke volt sokáig.

1. Rákóczy György fejedelem a várad: 
vesztett csata után Bántfy-Hunyadon egy 
fenyűfa alatt pihent meg, mely ma is meg 
van a fejedelmi sarjadok Barcsay kertjéb-n - 
a legnagyobb tisztelet és kegyelet a része 
történeti emléke miatt. Az a vén tölgyfa, 
mely a rovnyei kis templomot egészen bet - 
karja. I. Rákóczy György nejéről, Lorándti 
Zsuzsáimról susog.

Híresek a zborói hársfák.
Rákóczy György a leveleit rendesen ek­

képp keltezte: Raum Zboróviae sub centnm 
tiliis. (Kelt Zborón, a száz hars alatt.) Az 
öreg fák száma ott tulajdonkép százhatban 
nyolca, egy sorban ötven pár, annyi a má­
sikban is, méh’ vele szögletet alkot. — a 
régi állomány teljessége végett azonban ki 
egészítették harminczkét újabbal kétszázig. 
A kurucz fejedelemre gondolt Bartók Lajos, 
mikor a száz hársfáról igy zeng:

Vegyülve itt fenjük gyászillatAba 
A hársvirájiok lelke leng elő, 
E harsakhoz kötötte paripáját 
A fejedelem s táborzó bajnoki. 
Zászlóit e lombok közé plántálták 
S tépték virágát harczra szállva ki.

A rovnyei parkban a száz hársfa, melye 
két Rákóczy ültetett a zborói száznak má­
solatául, ma egy Aspremont ,szivé“-nek a 
síremlékét árnyalja be; a fejedelmi gazda 
hamvait pedig ott égeti a déli verőfény a 
Pontus partján. Kohanóczon is Rákóczy hárs­
fái hullatják a földre hajdani gazdájok iiz.e 
netét sárga falevélben. Útfélen áll ott egy 
terepélyes hárs a vetések közepette, nagy 
család czimerét ékesíti és predikátumául 
szolgál. Századokkal régibb nemes tehát, 
mint urai.

Trencséni Csák Máté bajnóczi vén hársa 
egész történeti könyv. Állítólag löd-ben 
ültette a Mátyus föld hatalmas dinasztája. 
ki pénzt veretett nádort tartott. Ez alatt a 
hársfa alatt tartott országgyűlésen mondott 
le Mária királynő a koronájáról férje Zsig- 
mond javára. V. László idejében a cseh hu­
sziták lázongó szónoklatai viszhangzottak 
lombjai alatt. Mátyás az igazságos fényes 
lakomát rendeztetett alatta. Bocskay István 
ott, mint választott király országgyűlést 
tartott, II. Rákóczy Ferencz pedig annak 
hatalmas sátorát ekképp emlegette leveleiben 
Dátum sub tilia nostra Bajmocensi (Kelt baj 
rnóczi hársfánk alatt.)

A csukárdi völgy tölgyeit Páltiy gróf 
birtokán Bazin mellett az teszi történetileg 
nevesekké, hogy alattok táborolt II. Rákócz\ 
Ferencz serege; az elesettek pedig a régi 
czajlai temetőben nyugosznak, a mai Zum 
bergi erdészlakkal szemben.

Erdélyrészben a görgény régeni út men­
tén mohos lapályon emelkednek Rákóczy fái. 
azok a bogos nagy tölgyek, melyekről ma i» 
sok rege él a nép ajkán. A jámbor székely 
szentül esküszik rá, hogy alig nehány éve 
dűlt ki azok egyikének odvéból a még Rá 
kóczy korában beleszorult labancz, égés/ 
rusztungjával együtt. A másik tölgynek sza 
ritott makkjával meg Ráthonyi lövöldözte a 
görgényi várból a németet. Állnak még az 
ormos tölgyfák, melyek alatt a hős kurucz 
vezér táborozott, a vitéz hajdúk tanváit ma 
cserjék és korhadt vadfák borítják. Rákóczi 
hatezer vitéze sírján (1705. nov. 20.), mely 
Szatinár megyében Őrmezőn domborul, hatal­
mas tölgyek nőttek.

Szegzárdtól délre van a nagy szilfa, a 
csatári patak partján az országút mellett . 
Balogfája néven ismerik, mert Béri Balogh 
Adámot, II. Rákóczy Ferencz híres táborno 
kát alatta fogták el 17l<» ben a császáriak 
Ezt a hatalmas fát Augusz Imre báró nem­
rég emléktáblával látta el.

A fejedelem nevét őrzi az az öreg vad­
körtefa is. mely Biharban Dédánal a Rákóczy 
hegy legmagasabb csúcsán szőlők között áll 
s tiszta időben a bihari hágóra kilátszik. A
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hagyomány szerint ez alatt pihent meg a 
bájdosóba indult fejedelem; megebédelt ott és 
búcsút vett jobbágyaitól 1711-ben. Ez a szőlő 
akkor Rákóczyé volt; a fa három főága közé 
l*ö7-ben csapott az égtüze. de keveset ron­
gálta meg; alatta gyöppad van zöldelő hant­
tal, angol utazók is fölkeresik olykor s em­
lékül gályát törnek róla.

Sokáig állott Mármarosban az úrmezei 
határ régi szilfája, mely alatt II. Rákóczy 
Eerencz itthonn utolsó ebédjét költötte el, 
midőn Lengyelországba bujdosott ki. Annyira 
szent a ruthének előtt a fejedelem emléke, 
hogv a szilfája alá keresztet emeltek s oda 
jártak imádkozni; midőn pedig egy juhász 
gályát metszett róla, a pallos joggal fölru­
házott urak elrendelték a keze levágását. 
Az 1895iki egyik nyári orkán derékban 
törte ketté s koronátlan lett, de a tulajdo­
nosa kerítést vonatott mellé, hogy a vég­
enyészett ő 1 megó v j a.

Szatm árban a kis majthényi határ egyik 
pontján a vasút mellett körtefák árnyékolják 
a békeoszlopot, melyen 1711 május 1. szám­
jelzéssel a szatmári béke kapott mutatót a 
70-es években. Történeti emlékű fává tett 
Mikes Pál 1712. november 14-én két almafát 
Háromszékben; kibujdosott bár e kemény 
kurucz Thököly Imre erdélyi fejedelemmel, 
de még egyszer visszatért Plojestiből, hogy 
boszút vegyen személyes ellenségein. így 
akasztatta föl Jankó Tamás háromszéki ne­
mes embert a faluvégi almafára, Vájná Bá­
lint szintén háromszéki nemes embert pedig 
a saját kertje almafájára.

Komáromban az Erzsébet-sziget keleti 
orrán áll az óriási fehér nyárfa, mely’ alatt 
Csejthey István főszolgabíró kiküldése mellett 
a József császár parancsára készült fölmérési 
aktákat 1790 márczius 3-án még a határo­
zatot hozó megyei közgyűlés tartamán elé­
gették. Azt beszéli nép, hogy e nagy’ fa ágai 
között tartotta Klapka a komáromi vár pa­
rancsnoka becsesebb iratait és hogy maga is 
ott tartózkodott a békealkudozások idején.

Három öreg körtefa jelzi Turóczban a 
helyet, hol egykor Ratkóva község állott; a 
Vág 1813-iki árvize söpörte el a falut a föld 
színéről, úgy’ Írja Mednyánszky Alajos báró 
1844-ben.

A budapesti Margii-sziget platánjainak 
ősét József nádor 1823-ban saját kezével 
ültette. A csodálatosan szép hétágú óriási 
tarkalevelü másik platánt is ő födözte föl 
egv olaszországi kertésznél és 1828-ban mint 
zsíinge csemetét ön kezével helyezte a kas­
tély elé. Összetörte azonban az 1888-íki árvíz 
a karvastag fát, összeraggatta, támogatta a 
kertész és remegve várta a nádort. Könyezve 
állott meg Magyarország nagy ura rongyokba 
takargatott kedveltje előtt, soká nézte, végre 
így szólt: .Nyomorékot nem tűrök, fáj az 
elvesztése, de le kell vágni tőben.* És hét 
ágat hajtott a csonka platán ; meghagyatta a 
nádor mind a hetet és elnevezte hét testvér­
nek. 1863 bán már 18 méter kerületű árnyé­
kot vetett a koronája.

Kegyelettel gond viselnek az alcsúti park­
ban egy szép török mogyorófát. József nádor 
maga ültette azt 1833-ban, az a királyi her- 
czeg, kit Bécsben Rákóczy nak gúnyoltak a 
magyarok iránt táplált igaz szeretete miatt.

Hunyadban Cszbe útszéli dombján hatal­
mas kőrisfát emlegetnek, mely’ a szerencsét­
len Brádyak közös sirhalmára tekint le; 
tizenkilenczen feküsznek ott az izgatóiktól 
fölbőszitett románok dühének esett áldozatul 
az a derék magyar nemesi család 1848 októ­
ber 25-én.

Áll Panajoth Mihály sorháza udvarán 
Német-Bogsánban még a rezgő nyárfa, mely 
alatt a balemlékű Haynau üldögélni szeretett.

Orsovánál a magyar-román határ mellett 
az Alion-hegy tövében állott a hatalmas 
jegenye-nyárfa, melynek gyökerei közé 1849 
augusztus 23—24-ike éjjelén a magyar koro­
nát elásták a ott pihent az 1853 szeptember 
8 ig A helyére épült kápolnához ma szép 
két sor jegenye nyárfa vezet.

Kun-Halas határában a ruki erdő szélén 
áll a két .halálfa* ; az egyik rezgőnyár, a 
másik fűz. Két honvéd sírja domborul alat 
tok. rablógyilkos merénylet áldozatai lettek 
azok ott 1849 deczemberbeu, még pedig ma­
gyar kézből.
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Nem Magyarországon áll, de magyar 
fájdalom emléke fűződik az olmüczi apáczák 
kertje körtefájához, mely oda látszik a vár 
kazematáiba, hol az 1849-iki elitéit magyar 
honfiak szenvedtek és csak arról tudták, minő 
évszak van kívül, a mint a fa virágban ál­
lott, vagy’ a lombját hullatta.

A sergesi barlang közelében Biharban 
hatalmas királyi bükkfa fehér szürke sima 
oldalán fölirat vau, a betűk széleit vastagra 
forrasztotta az idő:

Gróf MONTMORENCY MÁTÉ

és
LÓNYAY ANDRÁS kir. kamarás

1859

E két név és évszám birtok-átvétel em­
lékét őrzi, mely Frimont Béla gróf szeren­
csétlen halála folytán következett be.

Királyunk ezüst - mennyegzője ünnepén 
1897. április 24 én a magyar székesfőváros a 
Gellérthegynek a királyi palotára néző olda­
lán 25 jávorfát ültetett emlékül.

Kőszegen van a királytölgv 1881. ápril 
30. alájegyzéssel. Rudolf trónörökös mennyeg­
zője emlékére ültették és igen szépen gyarap­
szik. Mikor 1893. szeptember 18 án mellette 
a király fogata elhaladt, levette sapkáját a 
felség és könnyes szemmel nézett reá; föl­
hagyott éljenzésével a közönség s a jelen 
volt német császár is csákójához emelte kezét, 
csak midőn a menet, mint temetés vagy száz 
méternyire elhaladt, tört ki újra a lelkes 
éljenzés, mely a korán elhalt trónörökös bá 
natos atyját megilleti.

Szlávy József koronaőrt 1888-ban annak 
birtokán egy hars alatt fogadta király urunk; 
miért tulajdonosa azt a iát 1889 augusztus 
18-án a fölség születése ünnepe évfordulóján 
lefényképeztette és elnevezte jobbágyi hűség­
ből Ferencz József király iájának. Ez is 
tehát a történelemé s aligha telnek el szá­
zadok, mig a magyar nép kifogyhatatlan 
költői ere mondát fűz majd ehhez is.

Ezredéves emlékfákui a magyar minisz­
térium 1896-ban tölgy, hars, tiszafa és havasi 
fényű (cembra) ültetését ajánlva rendelte el. 
Így került a haza földje kiválóbb pontjaira 
4103 községben 844 839 fényű, 705 629 lombos 
fa, közöttük 200,000 ákácz, és 22 996 gyü­
mölcsfa, közöttük 4789 diófa, — az előbbi az 
Alföld fája, az utóbb* a magyar nemzeti fa.

Ki mondja meg, mi van megírva odafönn? 
Hány és melyik lesz e több mint másfél 
millió ünnepi fából nemzeti történetünk fájó 
vagy dicsőséges emlékű fája.

Humusz István.

A ligeti tündérvaros.
(Budapesti levél)

Annak a modernizált ódon városrésznek, 
mely ezelőtt két esztendővel épült a buda­
pesti városligetben, újból megnyíltak barna 
léczkapui. Ősrégi, füstös falain belül újból 
megismétlődik az a vidám, pezsgő élet, ami­
kor a villamos ivláinpák vakító fénynyel 
árasztják el esténként Os-Budavára tiszta 
levegőjű, pormentes tereit. Megújul itt a régi, 
fesztelen jókedv és átveszi újból birodalmát 
az élvezetek főeleme a zene amelynek olyan 
csodálatos a varázsereje, olyan bűbájos a 
hatása.

Os-Budavárában a zene erősebben van 
az idén képviselve, mint taláu az előző két 
esztendőben együttvéve. Hihetetlen és mégis 
úgy van. A zenekarok száma nem szaporodott 
fel. mert ezt a mulatóhely akusztikája is 
lehetetlenné teszi. A modern korszak alkotó 
vívmánya, mely csodás dolgokat művel, a 
századvég technikai remeke: az automata ez. 
amely szinte képtelenséget valósit meg.

Lyra istennő az idén külön hajlékba 
költözött Us-Budavárában, magával hozta ide 
bű szövetségesét; a technikát hogy együttes 
produkcziójukkal ejtsék bámulatba a látvá- 
nyosság( kra éhes közönséget. Az istennő eme 
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szent hajlékát automata pavillonnak hívják, 
mely pavillonnal országszerte, a közönség 
minden rétegében, társadalmunk minden osztá­
lyában előnyösen ismert név áll összeköttetés­
ben. Ez a név: Sternberg. Csodálatos e név 
hatása széles Magyarországon. Sternberg? 
ki más lehet ez a bizonyos Sternberg. mint 
a mi szeretetreméltó Sternbergiink, ki immár 
egy negyedszázadon keresztül mindenhol 
közöttünk van, ahol csak a jókedv és az 
öröm üti fel tanyáját Mert a jókedv meg­
édesítő fűszere a muzsika, a muzsika nem 
egyébb, mint maguk a megtestesült zenehan­
gok, amelyeket u hangszer szül. A hangszert 
pedig — bátran állíthatjuk — lehetetlen 
anélkül elképzelnünk szép magyar hazánk 
bán, hogy önkéntelenül kapcsolatba ne hoz­
zuk ezzel a névvel: Sternberg

A Sternberg nevet halhatatlanná két 
fiatal testvér tette. Ez a két buzgó iparos 
éppen akkor szállott síkra a kezdet legyőz 
hetetlennek látszó akadályaival, mikor az 
általuk meghonosított hangszerekre nagyon 
mostoha idők jártak. A fülbemászó magyar 
nótákat akkor még a pásztorlegény furulyája 
terjesztette az alföld végtelen rónáin, aki 
pedig nem illusztrált árjegyzék után rendelte 
meg e nem éppen igazi szalonhangszert, hanem 
önmaga nyeste a bodzafa ágairól. S hogy a 
viszonyok azóta javultak, az elvitatlanul 
egyedül Sternbergék érdeme. Ok tették lehe­
tővé azt, hogy a pásztorlegény szakítson 
primitív hangszerével és csontbillentyűkkel 
csalja ki a szivreható melódiákat a harmoniká­
ból. Faluról-falura, házról-házra manapság 
kottás sipládák terjesztik a legújabb nótákat, 
amely hangszernek szintén Sternbergék a 
kizárólagos népszerűsítői.

Az az önfeláldozó, buzgó tevékenység, 
amit Sternbergék egv negyedszázad előtt 
kifejtettek, az a túlságig vitt lelkiismeretes 
szolid kiszolgálás, amelyben vásárló feleiket 
mindig részesítették, hálára bírják az ő vevő­
közönségük óriási tömegét, amely örömmel 
látja, mint virágzik, fejlődik napról-napra az 
országszerte páratlan ipartelepük.

A Sternberg-czég legutóbbi vállalkozása 
< >s-Budavárában felülmúl minden eddigit. Az 
ezredéves kiállításon bemutatott fényes tár­
latuk, melyről szeretett királyunk két Ízben 
is legmagasabb elismerésével nyilatkozott, 
messze mögötte marad a zenének Os-Buda- 
várában szentelt jelenlegi csarnokánál.

Az önműködő mechánikai szerkezetek 
nagyszerű pompás kiállítása tárul itt a 
szemlélő elé, amidőn a pavillon küszöbét át­
lépte. Az első pillanatban a zenehangok 
csodálatos leirhatlan káosza között Hzt sem 
tudja, merre nézzen, hová forduljon.

Az összes automaták melódiáit túlhar­
sogják. elnyomják azok a tömörebb erősebb 
hangok, amelyek a zongoráéhoz hasonlítanak. 
Persze, hogy zongorahangok. Micsoda tolon­
gás amaz egyszerű fekete zongora körül, 
mintha ez az óriási néptömeg, amely ezt a 
hangszert körülseregli. még sohasem hallott 
volna zongorázni.

Úgy van sohasem hallott. Így legalább 
nem. Hisz ez a világ nyolczadik csodája. 
Szinte hihetetlen. Álomnak tűnik fel az egész. 
Pedig ez nem álom, ez tiszta valóság Egy 
zongora amelyhez senki egy újjal sem nvul. 
magától játsza el a legelragadóbb zene 
számokat.

Micsoda láthatatlan erő érinti ezeket a 
billentyűket? Egyszerű rá a felelet. A mi 
manapság mindenre képes: a villanyosság. 
Igen, nyájas olvasó, ha ez lehetetlennek tűnik 
fel előtted, menj és győződj meg önmagad, 
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hogy nincs boszorkányság a dologban és 
hogy a „Villanyos zongora* a korszak leg­
nagyobb csodája.

E csodahangszer közvetlen balszomszéd 
ságában egy emeletnyi magasságú faalkot­
mány húzza meg magát. A felírás szerint ez 
is önműködő hangszer. A házikó legtetején 
egy egyszerű svábbanda áll, nótára rágyúj­
tani készen. És a pápaszemes figurák olyan túz- 
zel-lülkesedéssel kezelik hangszereiket, mintha 
mindegyikbe külön külön élet volna lehelve. 
A különös konczert alatt még egy kémény­
seprő és a ház harczias indulatú úrnője, 
„Kati néni* szereznek derült perczeket a 
közönségnek, a háztetőn.

A pavillon legérdekesebb látványossága 
közé tartozik az élő automata vagy a .Bűvös 
virág*. Sajátságos félelmetesség szállja meg 
a szemlélőt, midőn a csarnok emez elfüggöny- 
zött kabinetjébe lép. A villanyos lámpák 
egyszerre kigyulladnak, a függöny széjjel­
húzódik és a siri csendben a közönség feszült 
figyelme mellett fantasztikus zenekisérettel 
egy bimbó nyitja ki szirmait, hogy helyet 
adjanak a bimbó közepében a legszebb élő­
bimbónak. egy csodaszépségű leánynak, ki 
automatikus gépezet segélyével kerül a fel­
színre. Az illúzió tulajdonképpen a bimbó 
szárában nyilvánul.

Csodás számú hálás közönséget mondhat 
magáénak a .Színház automata". Egy igény­
telen nagyságú, de gyönyörű kivitelű fara­
gott szekrény ez, a melynek üvegfala mellől 
igen érdekes látvány kínálkozik megtekin­
tésre: a balett. Színes villanyfény mellett 
gyögyörködhetik itt is a közönség egy élve­
zetes számban. A tükrök beláthat lan tömeggé 
sokszorosítják a színház balettkarát, amely 
igazi virtuozitással lejti el a műsoron levő 
számot a zene ütemei szerint.

A csarnok óriási vonzerejét képezi még 
Ben Alv Bev. Van-e, ki e nevet nem ismeri? 
Aligha hiszszük. Az utánozhatlan nagy bűvész, 
ki az egész világot elragadta hajmeresztő 
csodáival, Sternbergék kosztján él most, az 
automatába jutott. Azokat a hihetetlennek 
tetsző csodákat, a melyeket a mester a világ 
legnagyobb deszkáin varázsolt elő. ezúttal e 
szekrény négy keskeny fala közt ismétli 
meg varázsbotja segélyével. Előadása végét 
megható apotheózis jelzi. A háttérben két 
oldalról a királyi pár arczképe jelenik meg 
a nemzet színeinek világítása mellett, mi­
alatt a zene egy hazafias indulóval zárja be 
a látványos előadást.

Az ifjú generácziónak egyik legnépsze 
rűbb és legkedveltebb alakja a .fütyülős*. 
A .fütyülős* — kérem nem más, mint 
feltett szülői kincs egy iskolás fiú. Bizonyára 
azért tartják üvegszekrény alatt. A fiatal 
úr azonban különös dolgokat enged meg 
magának. Többek között például egy röviden 
szövegezett hirdetés útján arra vállalkozik, 
hogy ő egv csekély pénzdarabért elfütyöli 
a gavallér adakozó legszebb nótáját. Hogy 
túlsókat Ígér, annyi bizonyos mert a gondo­
latolvasást — úgy hiszem még sem lehet 
tőle követelni, de hogy művésziesen fütyül, 
azt meg kell adnunk neki.

A sport- és tornakedvelőket talán köze­
libbről f<»gja érdekelni a terem különböző 
sarkaiban fölállított két clown. Ezeknek se 
mindennapi a produkcziójuk. Rendkívüli gmi- 
nastikai Ügyességgel kell rendelk**zi.annak 
az élő czirkuszi bobócznak hogy mutatvá­
nyaiban a két viaszfigurát utolérje.

A maga nemében páratlan a zenekar­
automata. Eg\ pianínó terjedelmű szekrény 
ez. mely egyesíti magúban egy teljes orehvs-

tér minden hangszerét. E hangszert is villany­
áram hozza működésbe — a közönségnek 
pedig ritka műélvezetben van része, amidőn 
ezt a láthatatlan zenekart végighallgatja.

Az apró gyerekek valóságos búcsujáró- 
helye a majom-színház. Egy életnagysága 
tiz év körüli olasz fiú mutatja ezt be fiatal 
társainak. De milyen szerény, csak két kraj- 
czárt kér a mulatságért. A ezukorra szánt 
rézkrajezárok csak úgy özönlenek a gyermek­
publikum zsebeiből, a vándorfiú kopottas 
tarisznyájába, aki fényes világítás mellett 
tánczoltatja meg szoknyába bujtatott majmait.

Ritka természeti gyönyörűségekben sem 
szenvedünk hiányt. Hallhatjuk a madarak 
kedves csicsergését, fülbemászó édes danáját. 
Olyan természetesnek hallatszik mindez. Úgy 
tűnik fel előttünk, mintha a természet igazi 
mezőjén jutnának füleinkhez ezek a csicsergő 
madárhangok. Az ezernyi villamos láng, a 
mi oly vakítóan ragyog körülöttünk, mintha 
megannyi égitest lenne.

A puha selyempamlag, a melybe a ki­
merültség döntött, az üde zöld pázsitot vará­
zsolja képzeletünkbe. Csak azután ébredünk a 
valóra, a mely ezúttal tán mégsem oly 
rideg, mint csodás. Almunkhoz mesteri kezek 
adták a tárgyat. Ahová csak tekintetünk 
tapad, mindenhol mesteri alkotásokat látunk 
s azok a zenehangok, a melyek füleinkbe 
hatolnak, szintén csak az ember alkotó erejére 
vallanak, a mely immár a természettel veszi 
föl a versenyt. Hja, ez a kor vívmánya. 
Ezek azok az úgynevezett századvégi csodák.

Révétz Lajos.

IRODALOM.
— A Kecskeméti Katona József-kör 

1896—7 iki évkönyve dr. Kovács Pál titkár, 
jogakadémiai igazgató gondos szerkesztésé­
ben, gazdag tartalommal s a körre vonatkozó 
összes ismertetésekkel együtt, megjelent. A 
hivatalos rész az 1898. évi február 27-én 
tartott közgyűlés jegyzőkönyvét, dr. Kovács 
Pál magas költői londületteí megirt titkári 
jelentését, a pénztárnoki és könyvtárnoki 
jelentéseket, továbbá a Katona-kör tagjainak 
névsorát közli, melyből kitűnik, hogy a tekin 
télyes irodalmi egyesületnek jelenleg van 3 
tiszteletbeli. 10 alapitó, 55 rendes és 152 
pártoló, tehát összesen 220 tagja. A II. rész 
közli ifj. Bagi László főjegyzőnek, a kör 
1898. évi február 27-iki közgyűlésén felölva 
sott s lapunkban is közölt emlékbeszédét, 
mely Lestár Péternek a társadalmi és köz 
élet terén kivivő’t hallhatatlan érdemeit 
dicsőíti. A 111. részben foglaltatik az 1896. 
ápril 6-án tartott Klapka-ünnepély, melyre 
vonatkozólag a jelentés egész terjedelmé­
ben közli Kováts Antal kegyesrendi tanár, 
egyesületi tagnak, „Klapka György emléke­
zete* czimű nagy gonddal összeállított tanul­
mányát. dr. Kovács Pál emelkedett szellemű 
ünnepi beszédét és Szabó Endre alkalmi köl 
töményét. Ugyanezen részben foglaltatik az 
1897. évi nov. 11 én Katona József születé­
sének évfordulójára Liszka Béla főreáliskolai 
tanár által irt és fölolvasott rKatona József 
és a Kecskeméti Színészet* czimű essay, 
mely felölelve az egész magyar színészetet, 
nagy tanulmány és művészi csoportosításban 
ismerteti Katona működését és vázolja a 
kecskeméti szinügvi viszonyokat. Méltó ki­
egészítői e résznek Komáromy Alajos vissza­
emlékezése az első kecskeméti . Bánk-bán*- 
előadásra: Kovács Antal tanár, rendes tagnak 
tanulmánya .Katona ás Madách női jellem­
képei* ről és Salvini Gusztávnak Bánk bánról 
irt tanulmánya A IV ik rész a felolvasáso­
kat: Bartek Lajostól .Az emberi társadalom 
megalakulása és fejlődése*. Gulácsy Gyulától 
.Csillagászati érdekességek", Hanusz István­
tól .A házasság és társadalom* köz’i. Elmond­
hatjuk, hogy ily magas irodalmi színvonalon

álló közlemények és gondos szerkesztésével 
a Katona József-kör ezen évkönyve az ország 
elsőrangú irodalmi egyesületeinek kiadványai­
val méltán versenyezhet.

KÜLÖNFÉLÉK.
— A városi törvényhatóság közgyűlése 

nem 15 én, mint a múlt számunkba közöltük. 
— hanem f. hó 21-én tartatik meg, a mely 
alkalommal a Lajosmizse—Kerekegyházi és 
a városi közúti villamos vasútak ügye vég 
leges megoldást nyer. Ugyanezen közgyűlésen 
lesz bemutatva a város 1897. évi zárszámadása 
s a megüresedett fogalmazói állás választás 
útján ezen közgyűlésen töltetik be.

— A koronázás évfordulóját közönségünk 
hagyományos kegyelettel ünnepelte meg. A 
városházán, az iskolákon s a többi középü­
leteken nemzeti diszlobogók jelezték, a koro­
názásnak harminczegyedik évfordulóját. Több 
iskolában ünneplés keretében emlékeztek 
meg a nap jelentőségéről, az elemi iskolákban 
szünnap volt, a polgári leányiskola növen­
dékei pedig érdemes igazgatójuk Pásthy Ka­
roly úr, az intézet szeretetreméltó tanítónői­
nek vezetése és az érdekelt szülők részvété 
vei kirándulást rendeztek a szikrai tősbe. 
Mintha a jó Isten is meghaBgatta volna a 
leánykák óhaját, egész napon át, a legverő- 
fényesebb tiszta idő kedvezett a kirándulás­
nak. A rendelkezésre álló különvonat reggel 
8 órakor szállította ki a növendékeket a szik 
rai állomáshoz, a honnan a város remek 
szőlőtelepén át, a szikrai tősbe sétáltak, hol 
egész napon át czigányzene mellett vig táncz, 
játék, a Tiszához való kirándulás stb. között 
a legkedélyesebben és fesztelenül töltött nap 
után este ’/88 órakor tértek haza. Valóban 
derült, ragyogó képet nyújtott a növendékek 
csoportja, a mint az árnyas fák alatt, föl­
virágozva, megkoszorúzva, örömtől ragyogó 
arczczal élvezték a szabad természetet és 
szeretettel körülrajongott tanítónőik vezetése 
mellett dalra kelve, járták be az erdő vad­
virágos útjait. Ép oly őszinte és megható 
volt a növendékek szeretetének nyilvánulása, 
melylyel az intézet kedves igazgatóját és 
tanítónőiket elhalmozták; kijutott az elis 
mérés és hála Szegedy György városi tanács 
noknak is. a ki a legnagyobb előzékenység­
gel és buzgósággal igyekezett hogy úgy a 
növendékek, miut a közönség egy élvezetes 
szép nap emlékével gazdagodjék. És elmond­
hatjuk, hogy ez teljes mértékben sikerült is, 
mert az este hazatért növendékek és közön 
ség a legnagyobb dicsőítéssel emlékeztek meg 
az átélt feledhetlen szép nap küllemeiről.

— Eljegyzés. A legőszintébb öröm kife­
jezése mellett regisztráljuk a hét legkedve 
sebb újdonságát, hogy Szaplonczai Szaplonczay 
Pál, a helyben állomásozó honvéd-huszár­
tiszt ikar egyik legrokonszenvesebb főhad­
nagya, f. hó 5-én jegyet váltott társadalmi 
életünk hölgyvilágának egyik ünnepelt virág 
jával. Kisjátzi Szeless Margit úrhölgvgyel. 
dr. Szelese József tartalékos honvéd-huszár- 
őrnagy, takarékpénztári igazgató bájos leá 
nvával.

— A villamos vasútakra vonatkozó 
előleges tanácskozások, a vasútügyi bízott 
ság és a vállalkozók együttes hozzájárulásé 
val véget értek s az általunk ismertetett 
föltételek korlátái között az ideiglenes szer­
ződés pontozatai megállapittattak. Elmondot­
tuk véleményünket, hogy a lajosmizse 
kerekegyházi villamos vasútak létesítésével 
mily nagy gazdasági érdekek, városunk fejlő­
désére vonatkozó előnyök függnek össze, 
éppen azért midőn örömünket fejezzük, hogy 
a vasút létesítésével ez a régóta húzódó 
kérdés megoldást nyer, együtt kifejezzük 
reményünket arra nézve is, hogy a vasút 
iigvi bizottság és városi tanács által alapos 
tanulmányok és hosszas tárgyalások után 
befejezett alkudozásokhoz a bizottsági köz 
gvűlés teljes egyetértéssel fog hozzájárulni. 
Ép úgy hiszszük, hogy a tiszaúghi vasút­
vonalnak a kunszentmártoni vonallal leendő 
összeköttetését is teljes erejével fogja pár­
tolni közönségünk, mert hiszszük. hogy a 
\ árosunknak a Tiszán-túllal leendő egyenes 
összeköttetése gazdasági viszonyaink fejlő- 



24. az. KECSKEMÉTI LAPOK
•lésére jótékony hatással leend. Ezen helyen 
említjük meg. hogy Weber Ede vállalkozó a 
lajosmizse-kecskeméti és a városi vasútakra 
vonatkozó ajánlatait visszavonta.

— Halálozás. Katona Zsigmond urat 
és családját az a szomorú veszteség érte, 
hogy szerető rokonuk, Kiss József ezredes, 
a Ferenez-csatorna vezérigazgatója élete 73-ik 
évében f. hó 4-én elhalálozott. Események­
ben gazdag, változatos élet ért véget Kiss 
József ezredes halálával. Az elhunyt végig 
harczolta a szabadságharczot s a Piski-hid 
nál kitüntette magát. Majd Törökországba 
menekült, ahol több hadjáratban aratott 
babért s mint őrnagy hagyta el a török 
had-ereget. hogy az olasz hadjáratokban 
vég ven részt. Mint Tiirr tábornok benső 
barátja jött aztán haza Magyarországba, 
ezredesi ranggal s több olasz és török érdem­
renddel. ahol a Ferencz csatorna vezérigaz­
gatója lett s ez állásában haláláig megma­
radt. Halálát, hosszú, kínos betegség előzte 
meg, melyet panasz nélkül, rendíthetetlen 
nyugalommal tűrt. Szombaton este végre 
megváltotta a halál szenvedéseitől. Holttes­
tét Budapesten. Eötvöstér 2. számú lakásán 
helyezték díszes ravatalra, melyet koszorúk 
özöne borított. Minthogy az elhunyt kedves 
és köztiszteletben álló tagja volt a főváros 
előkelő társaságának, a részvét impozáns 
módon nyilatkozott meg. Koszorút küldtek: 
Tiirr tábornok, Mogyoródy ezredes, Ferencz- 
csatorna igazgató tanácsa, Ferencz csatorna 
központi tisztviselői, F.-cs. vonatmenti tiszt­
viselői, F.-cs. gőzhajózás, Gerster Lajos, Heincz 
Albert, továbbá a család részéről: Katona 
Zsigmondné ki az elhunytban testvérét gyá­
szolja, Katona Zsigmond, Katona József, dr. 
Góger László, Katona testvérek és még 
számosán. A temetés Budapesten f. hó 6 án 
délután 3 órakor ment végbe. A szertartást 
Papp Károly végezte, ki emelkedett szellemű 
beszédet tartott a koporsó fölött. Az elhunyt 
lakását egészen megtöltötte a résztvevők 
sokasága. Ott voltak Türr tábornok. Szilágyi 
Dezső. Mogyoródy ezredes (kik betegségében 
is mellette voltak), továbbá Darányi minisz­
ter, Láng Lajos, Eberhard tábornok. Ham 
mersberg Jenő főügyész. Sárkány táblai al- 
elnök stb. Hétfőn este hazaszállították az 
elhunytat s a ref. temető halottas házában 
helyezték díszes ravatalra. A temetés kedden 
délután 5 órakor volt. Mészáros János szép 
és tartalmas beszéde után, levitték az elhuny­
tat a Katona-család sírboltjába. A számos 
részvétlevél között volt Jókai Mór levele is, 
melyet Katona Zsigmondné úrnőhöz intézett 
s melyet itt közlünk. .Mélyen tisztelt úrnőm! 
Fogadja legmélyebb részvétem kifejezését, 
szeretett testvérének elhunyta feletti fájdal­
mában. A megdicsőült egyike volt a légi 
magyar jellemek mintaképének, kiben az ősi­
erény párosult a szabadelvű kor szellemével; 
kinek nevét a köztisztelet fogja megőrizni. 
Adjon az ég nagyságod fájó szivének vigasz­
talást, gyermekeiben és unokáiban méltó 
öröklőit a dicső nagybátya szellemének. Igaz 
tisztelője dr. Jókai Mór.* Azonkívül még 
sokan fejezték ki részvétüket a gyászoló 
családnál. Így Mordini és Bolatti olasz kou- 
zulok ; Teleki László gróf pedig dr. Katona 
Béla kir. főügyész-helyettesnek a következő rész­
véttáviratot küldte: .Boldogult atyán egyik 
legjobb barátjának Kiss ezredesnek elhunyta 
felett fogadd őszinte, me’eg részvétemet. 
Teleky László.* — A esalád. a következő 
gyászjelentést bocsátotta ki: Katona Zsig­
mondné született galambosi Kiss Mária mint 
nővér a saját és férje id. Katona Zsigmond, 
valamint alolirt gyermekei és unokái nevé­
ben is mélyen megszomorodott szívvel jelenti 
szeretett testvérének, illetve sógora és nagy­
bátyjuknak: galambosi Kiss József úr­
nak a Ferencz csatorna-társulat igazgatójának, 
l*48/49-ben volt honvédtiszt, nyugalm. olasz 
kir. alezredesnek, életének 73-ik évében folyó 
hó 4 én este 3/47 órakor hosszas szenvedés 
után történt elhunytat. A boldogoknak hült 
tetemei folyó hó 6 án délután 3 órakor V., 
Eötvös tér 2. szám alatti lakásán, a reform, 
egyház szertartása szerint tartandó ima után 
Kecskemétre szállíttatván, ott f. hó 7-én d. u. 
5 órakor fognak a Katona-család sírboltjába 
a reform, felső temetőben örök nyugalomra 
tétetni. Budapest, 1898. évi június hó 5-én.

Áldás, béke poraira! Dr. Katona Béla és 
gyermekei Béla és Margit, Katona Emma 
és férje Vozáry Pál és gyermekeik Madeleine, 
Pál, Emma és József, Katona Blanka özv. 
Pócsy György né és gyermekei Blanka. Gab­
riella, Mária. Róza. György, László és Riza. 
Katona Dezső és neje Karácsony Ilona és 
gyermekeik Ilona és Erzsébet, ifj. Katona 
Zsigmond, Katona József és neje Zombory 
Irén és gyermekük Klára, Katona Mária és 
férje Szeles János, Katona Ernő.

— A kecskeméti ev. ref. fögymna- 
siumban az 1897—98 ik iskolai évet be­
záró vizsgálatoknak sorrendje: I. A VIII. 
osztály osztály vizsgálatai: Az I—VII. osz­
tály osztály vizsgálatai: Június 11-én d. u. 
3-6 ig : az 1—Vili, osztály vizsgálata a 
testgyakorlásból. — ll-én u. e. 10—12-ig; 
franczia nyelv és gyorsírás. — 15-én d. e. 
7’/tt—10 ig: a VII. o. vizsg. a ref. hittan, 
magyar, latin nyelvből. — 15-én d. e.
10—12’/e-ig: a VI. o. vizsg. a ref. hittan, 
magyar, latin nyelvből. — 15-én 8 —6-ig: az 
V. o. vizsg. a magyar, latin, német nyelvből. 
— 16-án d. e. 7’/a— 19 ig: a IV. o. vizsg. a 

( ref. hittan, a magyar, latin nyelvből. —
16 án d. e. 10—12’/a-ig: a III. o. vizsg. a 
ref. hittan, magyar, német nyelvből. — 16-ún 
d. u. 3—6 ig: a II. o. vizsg. a magyar, latin 
nyelvből. — 17-én d. e. 7'/a—10-ig: az 1. o. 
vizsg. a ref. hittau, magyar nyelvből. —
17 én d. e. 10 —12’4 ig: az V. o. vizsg. a rét. 
hittanból, görög nyelvből, növénytanból. —
17 én d. u. 3—6-ig: a VI. o. vizsg. a törté­
nelem, német nyelv, állattanból. — 18-án d. e. 
7’/B—1<» ig: a VII. o. vizsg. a mennyiségtan. 
görög, német nyelv. — 18 án d. e. In- -12’,-ig: 
a IV. o. vizsg. algebra, német nyelvből, ének­
ből. — 18-án d. u. 3—6ig: a III. o. vizsg.

I latin, földrajz, mértanból. — 20-án d. e. 
7’/a—10ig: az 1. o. vizsg. a latin nyelv, 
számtanból. — 20-áu d. e. In—12'/a-ig: a II. 
a vizsg. a ref. hittan, számtanból. — 20-án 
d. u. 3 — 6 ig: a III. o vizsg. a számtan, 
történelem énekből. 21 én d. e. 7’a— 10-ig: 
a IV. o. vizsg. történelem, r.-mértan, ásvány 
tanból. — 21-én d. e. 10—12’a-ig: a VI. o. 
vizsg. a mennyiségtan. görög nyelvből. — 
21-én d. u. 3—6-ig: a V. o. viz«*g a meny- 
nyiségtan történelemből. — 22-én d. e.
7*/t —10-ig: az l.o. vizsg. a földrajz, mértan, 
énekből. 22 én d. e. 1<>—12’/a ig: a II. o. 
vizsg. a földrajz, mértan, énekből. — 22 én 
d. u. 3—6-ig: a VI1. o. vizsg. természettan 
történelem, philosophia. — 23-án d. e. 7 óra 
kor: évzáró istentisztelet. —- 23-án d. u.
5—7-ig: záró ünnepély. — 24—25-én: magán 
vizsgálatok. — IV. Szóbeli érettségi vizsgá­
latok: Június 27 —28-ik napjain.

— Halálozás. A következő gyászjelen­
tést vettük : Alulírottak megtört szívvel jelen 
tik az összes roko. ság nevében is felejthetet 
len gyermekének, unokájának, unokahúgának 
s unokatestvérének Király Rózsikénak 
folyó 1898. évi június 3-án d. u. 3 órakor.
18 éves korában, hosszas szenvedés és a hal 
dokiók szentségének ájtatos felvétele után 
történt gyászos elhunytét. Az elhunyt földi 
porrészei folyó hó június 5 én d u 5 órakor 
fognak a Szent-Háromságról nevezett teme­
tőben a családi sírboltba, a VI1. tized Sár 
kantyú-úteza 123. sz. gyászháztól, örök nyu 
galomra helyeztetni. Az engesztelő szentmise 
áldozat folyó hó 6 án reggel félnyolcz órakor 
fog az anyatemplomban az Úrnak beinutat- 
tatni. Kecskemét, 1808 június 4-én. Áldás és 
béke drága poraira! < >zv. Király Lászlóné 
Gyurász Teréz, édesanya ; Özv. Kovács Ger- 
gelyné Szabó Teréz, nagyanya : Gyurász Sán 
dór és neje Pataky Mária mint gyámszülők: 
Király Mária férjezett Benedek Lajosné mint 
nagynénje; Király Arauka mint unokatestvér.

Az evang református főiskola ifjú­
sága f. hó 4-én tartotta meg a műkertben 
szokásos .Diák majális--át, mely a legfénye 
sebben sikerült. A kedvező idő s az ifjúság 
varázsa városunk egész intelligeneziájat gyűj­
tötte össze a műkertbe s a társaság fesztelen 
jókedv és vidám hangulatban késő hajnalig 
mulatott Andrisék fölvillanyozó zenéje mel­
lett. A tanári kar jóakaró útmutatását s az 
ifjúság tapintatos rendezését kell különösen 
megdicsérnünk, mert ezek együttes működése 
eredményezte, hogy mindenki egy kedves, kel­

lemes nap emlékével gazdagodott. Megemlít­
jük, hogy a négyeseket 76 pár tánczolta.

— A reáliskola hangversenye. Az állami 
főreáliskola f. hó 7-én d. u. 5 órakor az in­
tézet udvarán kitűnően sikerült évzáró hang­
versenyt rendezett. A hirtelen kerekedett 
zápor ugyan elmosással fenyegette az egész 
ünnepélyt s a nagyszámú közönségnek vilá 
gosan bebizonyította, hogy már íegföbb ideje 
újjáépíteni és főként megfelelő ünnepi helyi­
séggel kibővíteni a régi, szűk iskolaépületet. 
Negyedórái késéssel, mi alatt az osztályter­
mekbe menekült kiki. még is megtarthatták 
szabad ég alatt a hangversenyt, mert a nap 
is újra kisütött. Sokat tapsolták az iskolai 
zenekart, mely Nemesszeghv István zenetanár 
vezetése alatt jeleskedett. Főleg a Hubav J. 
.Cremonai hegedűsé- bői előadott egyveleg 
tetszett, melyben a hegedűszólót érzéssel ját­
szotta egy VIII. oszt, tanuló. Az iskolai ének 
kar. Hornyik József tanár vezetése alatt, 
kitűnő fegyelemmel adott elő magyar dara­
bokat és Huber Károly .Nemzeti zászló'-ját. 
Volt sikerült vig és komoly szavalat is. 
Végül pedig az öuképzőköri pályázatok ered­
ményének kihirdetése s a város és a kaszinó 
dijának odaítélése. Zsasskovszky múlt századi 
.Zenekép“-e hangjainál oszlott szét a díszes 
közönség, mely elismerésének gyakran adott 
zajos kifejezést. — Valóban a reáliskolában 
az iskolai tanulmányokon kívül a szabad 
tárgyakra is kiváló gondot fordítanak és mint 
az eredmény mutatja, teljes sikerrel. Kár. 
hogy a * kára tervezett tornaverseny a tál 
fái erdőben, a Paál tanárt ért baleset miatt, 
meg nem volt tartható.

— Szerencsétlenség. Sajnálatos baleset 
történt f. hó 6-án este 9 órakor a gazdasági 
gőzmalom udvarán. Paál Géza főreáliskolai 
tanár úr ép akkor akart a gőzmalom kapu­
ján belépni, midőn a kapus a nagy kaput 
behajtani akarva, az sarkából kiesett s a 
gyanútlanul arra haladó tanár urat leütötte. 
Az eszméletlenül összerogyott sebesültet rög 
tön orvosi segélyben részesítették s lakására 
szállítva constalálták, hogy a reáesett kapu 
mindkét lábát bokában eltörte, úgy, hogy 
gyógyulása hosszabb időt vesz igénybe.

A kecskeméti kegyesrendi főgymna 
sium ifjúsága folyó hó 8 án d. u. 5-kor, a 
koronánázás évfordulója alkalmából, ének-, 
zene- és szavalattal egybekötött, hazafias 
szellemű iskolai ünnepélyt rendezett, melyre 
nagy és díszes közönség gyűlt az intézet 
udvarára. Különösen sok hölgy volt jelen, 
kiket az előző napi zápor a szomszéd iskola 
ünnepélyéről jórészt visszatartott. A piarista 
diákság zene és énekelőadásai, melyeknek 
Szent Gály Gyula igazgató a kitűnő mes 
tere, zenei élvezetekben szegény közönségünkre 
állandó vonzerőt gyakorolnak. A zenekar elő­
adásai. a vegyes énekkar számai, a .Király­
dal* Szent Gály Gyulától és a .Gyere haza 
édesanyám- kezdetű néprománcz, melyeket az 
ének- és zenekar együttesen mutatott be. 
pompásan sikerültek. Voltak komoly és vig 
szavalatok is, végül az irodalmi pályázatok 
eredményének kihirdetése, melynél feltűnt a 
kegyesrendi növendékpapok szorgalmas, dicsé 
retre méltó munkássága, a mennyiben a leg­
több dij nekik jutott. Zene, ének és szavalat 
iigves változatosságban másfél óránál tovább 
együtt tartotta a hallgatóságot, mely ki nem 
fogyott a tapsból s dicséretből. A szépmii- 
vészetek gondos ápolása dicsérendő hagyo­
mánya ez iskolának.

— Rendkívüli közgyűlést tart az Első 
Kecskeméti Szóló- és Gyümölcstermelő Szö­
vetkezet 1898. évi június hó 19-én d. e. 16 
órakor a városháza bizottsági termében. A 
közgyűlés tárgyai. 1 Jegyzőkönyv hitelesítő 
bizottság kiküldése. 2. Az új alapszabályok 
megállapítása. 3. Az igazgatóság megvá­
lasztása.

— hangverseny és tombolajáték A 
Kecskeméti Izr. Jótékony Nőegylet nyári 
mulatságát ma vasárnap tartja meg a vá­
rosi műkertben s előreláthatólag abban igen 
sokan vesznek részt, mert, mint már jelez­
tük. a mulatság hangverseny és tombola­
játékkal lesz egybekötve. A hangverseny 
pontban 6 órakor veszi kezdetét.
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Nyilvános számadás és köszönet. 
A .J' takony Nöegylet", .Katona József-kör* 
és .Műkedvelők Zenekara* javára rendezett 
műkedvelői előadások összes bevétele volt 
M‘>'» írt 20 kr., (az első előadáson 422 irt 
• ><> kr., a másodikon 437 írt 60 kr.) Ezen 
kívül felültizetni szívesek voltak: nagymélt. 
Beniczkv Ferenc/, főispán úr 5 írt. nagys. 
Tahy Lajos r>ldbir»okos úr 2 írt. E bevéte­
lekkel szemben a kiadás volt 32’3 irt 92 kr., 
tehát a tiszta jövedelem 538 frt 2* kr. A 
három egyesület képviselői azon méltányos 
elvből, mert h rendezésből is a Nőegylet 
vette ki az oroszlánrészt, a jövedelemből 
2’"> irtot juttattak nevezett egyesületnek, 
míg a Katona József körnek és H Műkedvelői 
Zenekarnak egyenkint lo* frt ii4 kr. rész 
jutott. Ezúttal kedves kötelességet teljesitiink, 
midőn a közreműködött h Jgyeknek és urak­
nak fáradságot és anyagi áldozatot sem kí­
mélő szívességükért, mely Ivei az előadások 
kitűnő sikerét biztosították, hálás köszönetül!- 
két fejezzük ki : hasonlóképen köszönetét 
mondunk a mélyen tiszt dt feliilfizetőknek, 
továbbá Steiner Mihály és Lakos Sámuel 
uraknak a jegyek elárúsitásáért. Grósz Lipót 
úrnak dísztárgyak kölcsönzéséért

A remlezötég.
— Rajzkiallitás van a reáliskolában ma; 

megtekinthető délelőtt 9—12, délután 2—5 
óra között. Fölkéri a t. érdeklődőket a tanár­
testület.

— Köszönetnyilvánítás. A kecskeméti 
Gazdakör ifjúsága által Pünkösd-másnapján 
tartott majális mulatságán felültizetni szíves­
kedtek: Friedmann Henrik úr 50 kr.. Kada 
Elek polgármester úr 2 frt. Szegedy György 
tanácsnok úr 3 frt. Ötvös János kir. alhiró 
úr 1 frt, iij Szappanos Elek úr 1 frt. Tor- 
mássy István v. tisztviselő úr 1 frt. Mester 
László úr 1 frt. Héjjas Sándor úr 1 irt. id. 
Héjjas József úr 2 irt. id. Szappanos Elek 
úr 4 frt, összesen 16 frt 50 kr, ehhez hozzá 
jön a jegyekből befolyt 205 irt 10 kr. s igy 
a bevétel 221 frt 60 ki., a miből lejön a 
173 frt 5u kr. kiadás, marad tiszta jövede­
lem 48 frt 1<» kr. A felüliizetők szives ada­
kozásáért hálás köszönetét nyilvánítja

a rendezőség.
Hangverseny. Csurgay Adél k. a.-nak 

jún. hó 19 én a kecskeméti színházban tar­
tandó hangverseny-mnsorozatát épen lapunk 
zártakor kaptuk kézhez, a melyet az aláb­
biakban közölhetünk: 1. Ballada és Walzer 
Chopintől, zongorán előadja: Horváth Elek úr. 
2. Amina nagy áriája Bellinitől az „Alva­
járó* czimü operából, énekli: Csurgay Adél 
k. a. 3. Magyar ábránd. Székely Imrétől, 
zongorán előadja: Horváth Elek úr. 4. a) 
Csalogány dal, énekhangra, hegedűre és zon­
gorára Káldy Gyulától. Előadjak: Csurgay 
Adél k. a.. Roller Ferencz és Kern Aurél 
urak ; b) Coppelia Walzer Delibestől, c) 
Magyar dalok. Bourdeaux Gézától, dl Válto­
zatok, Proch Henriktől. Énekli: Csurgay Adél 
k. a. 5. Rliapsódia, zList FerencztŐl. Zongo­
rán előadja: Horváth Elek úr. 6. Magyar 
dal énekhangra, hegedűre és zongorára. Káldy 
Gyulától. Előadják: Csurgay Adél k. a., 
Roller Ferencz és Kern Aurél urak. Az 
énekszámokhoz a zongorakiséretet dr. Kern 
Aurél úr adja.

— A Kecskeméti Áll. Segélyzett Városi 
Zeneiskola 1*98 június hó 12-én, vasárnap 
d. e. 10 és fél órakor tartja a tantestület 
tagjainak és műkedvelőknek közreműködésé­
vel IV. Vizsgálati Hangversenyét, változatos 
műsorral s felhívjuk a közönség figyelmét

— Úrnapját, a katbolikus világ e nagy 
ünnepét a legkedvezőbb, verőfényes szép idő­
ben. a szokásos kör menet ben. búcsúval ülte 
meg az egyház, melyben az ájtatos hivők 
ezreinek részvétele mellett a városi hatóság, 
élén Kada Elek polgármesterrel, ifj. Bagi 
László főjegyző. Szegedy György és Dékány 
László tanácsi okok, disz magyarban vett 
részt. A délelőtti rÖkkenő meleg után délután 
azonban elborult a lathatar s a keletkezett 
eső teljesen elrontotta a kirándulásit at nagy 
szomorúságára a vendéglősöknek, a kik erre 
a napra már rég számították.

— Özv. Bábiczky Imréré óvónő ez úton 
is tudomására hozza a szülőknek hogy az 
iskolai szünidő tartama alatt kisebb fiúk és 
leányoknak (I. tized Petőtí úteza 246. az. a 
lakásán) mérsékelt dijazas inellett a női 
kézimunka, a német és franezia nyelvben 
leendő tanítására készséggel vállalkozik.

— Vittmann Károly úr eddigi jószokásá 
hoz híven, a vasút melletti ezukrászatát vasár- 
és ünnepnapok délutánjainra ismét meg­
nyitotta, a hol a közönség Balog Andri- 
muzsikája, a legjobb fagylalt és sütemények 
mellett, élvezheti a szabad kellemeit.

— Köszönetnyilvánítás. Fispán Mór úr. 
a reáliskolai tanulók jutalmazására 5 frtot 
kegyeskedett ajándékozni, köszönetét mond 
érte a tanártestület.

Csalás. Mányi Jancsi 13 éves suhancz 
múlt hó 27-én egy levéllel állított be Dávid 
Bertalan kereskedőhöz, azzal, hogy Lővinger 
korcsmáros 15 frtot kér kölcsön. A gyanútlan 
kereskedő a kért összeget kiszolgáltatta s 
csak a napokban jött rá, hogy a fiú őt be 
csapta, mert Lővinger a kölcsönkérésről mit 
sem tud. A rendőrség a tettest kipuhatolván 
és elfogván, a jó mákvirág bevallotta, hogy a 
levelet csalási szándékból ó maga irta s a 
15 frtot nyalánkságokra elköltötte.

— Rablógyilkosság. Már múlt számunk­
ban hírt adtunk arról a párját ritkító kegyet­
lenséggel végrehajtott gyilkosságról, mely Ível 
Antal Szitár Pál két áldozatát. Feldmayer 
Abrahám 65 éves szatócsot s annak kocsisát 
Hegedűs Józsefet kivégezte. Antal Szitár Pál 
f. hó 1-én együtt jött be Kécskéről áldozatai­
val Kecskemétre; velük együtt borozott a 
Dunszt-féle vendéglőben, a honnan Hegedűst 
a Szolnoki-hegyre kicsalva, kapájával agyon­
ütötte s nyakát elvágta. Szél Pál földbirto­
kos a gyilkost véres kézzel távozni látta, de 
annak elfogására nemcsak semmiféle kísérle­
tet nem tett, sem az esetet föl nem jelen­
tette, hanem még el is tagadta, hogy a véres 
eseménynek szemlélője volt, a mely vétkes 
mulasztásának lett következménye, hogy a 
gyilkos bejöhetett ismét a városba s a Dunszt- 
féle korcsmában találkozva Féld may erre I, 
annak kocsiján d. u. 3 óra tájt együtt útaz 
tak vissza Új Kécskére és este 9 órakor az 
új-kécskei szőlők alatt Feldmayert is agyon 
ütve, őt a szikrai rétbe hurczolta. megfoszt­
ván őt összes pénzétől s mintegy 2 zsák 
különböző féle dohányárújától. Ebben a bűn­
ügyben, — mely mint halljuk több évekkel 
előbb Új-Kécskén elkövetett — gyilkosság 
gyanúját is ismét Szitár felé tereli, — a 
bíróság nagy körültekintéssel folytatja a 
vizsgálatot s június hó 5-én két fogházőr 
kíséretében Új Kécskére is kiszállították. A 
napilapok azon elterjedt közlésével szemben 
azonban, hogy a rablógyilkos ott elvágta 
volna a nyakát, arról értesülünk, hogy igenis 
öngyilkosságot szándékozott megkísérlem, de 
az őt feszült figyelemmel őrző börtönőrök a 
tettben hamarosan megakadályozták s teljes 
ép állapotban szállították vissza Kecskemétre, 
hogy itt a törvényszék Ítélkezzék fölötte.
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Fürdő-nyitás.
A város széktói uszodája, úgy­

szintén a közelében levő szabad-fürdő 
is, a folyó hó 1-SŐ napjától kezdve 
a fürdő-közönség részére megnyíltak 
s a múlt évben is érvényben volt díj­
szabályzat szerint, használatba vehetők.

Kecskemét, 1898 június 11.
i8o i-i Gazdasági osztály.
4982—1898. tkvi szám.

Újabb árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság részéről közhírré tetetik, hogy Kecskemét város 
vegrehaj tatónak 1580 sz 8% lejárt kamat és jár. ir.mti. 
úgy a csatlakozott végrehajtatóknak u m a Nagyszebeni 
Földhitelintézetnek 3120 frt s j ír. iránti, úgy 4160 írt 
tar iránti, Kecskemét városnak 248 frt 95 kr. s jár 
iránti, a Nagyszebeni Földhitelintézetnek 1040 frt jár. 
iránti, Kecskemét városának 444 frt s járuleka iránti 
.4 Péter és neje Ufri Hím .4rrs»aArs ell< m
végrehajtási ttgyébéh, a kotnkemé' i 53 >/. tjkvb n
A -f- 342 hrsz a. foglalt 4 hold 389 négyszög öl területű 
szektó-düilői szőlőnek B 12.. 2 .. 24 . 25, 27., 28. szerin 
Antal Peter és neje Balá/sfalvi Kis Aranka nevén al ó 
részre tartozékaival egvütt 1839 frt 50 kr. becsárban, a 
kecskeméti 53 sz tjkvben 26 hisz, alatt foglalt és 37o 
hold területű vágójarási tanya-földnek B 12. 21 , 24 .
25.. 27., 28. szerint Antal Péter és neje Balázsfalvi Ki* 
Aranka nevén álló rész tartozékaival együtt 8145 frt 50 
kr. kikiáltási árabau, a kecskéméit 1810. számú tjkvben 
A -|- (2064—2065.) hrsz a foglalt és Aii’al Péter neveli 
álló ház és udvar tartozékaivá együtt 3600 frt kikiáltani 
árban az július /•<> J-éh
d e. 9 orakor, mint egyetlen határidőben, e kir. törvény 
szék telekkönyvi helyiségében megtartandó nyilvános ár­
verésen az egyidejűleg megállapított s a hivatalos órák 
alatt e telekkönyvi hatóságnál, valamint Kecskémet varo> 
hazánál megtekinthető feltételek mellett a kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Venni szándékozok tartoznak a kikiáltási árul szó' 
gáló becsár 10%-át készpénzben vagy óvadékképes érték 
papírban, a kiküldött kezéhez bánatpénzül előre letenni, 
a Nagyszebeni Földhitelintézet bánatpénz nélkül is ár­
verezhet.

Kelt Kecskeméten, a kir. törvényszék mint tkvi ha 
tóságnál 1898 évi június 5 én.

Kapy.
179 l — 1 kir. tszeki biró.

4452 — 1898. tkvi szám.

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi ha 

tóság r< szeréi közhírré tétetik, hogy a Kecskeméti Kert - 
kedelmi Iparhitelintézet és Népbank végrehajtatnunk 
Hnto t,á**ló és neje tinsssórussti aJssrfsf 
elleni 300 frt s jár. iránti végrehajtási ügyében a kecsk 
méti 13155. sz. tjkvben A173. hrsz. alatt foglalt - 
végrehajtást szenvedők nevén álló Máriahegyi szóló 800 
területtel es 558 frt becsárban az erí nugust-
fttst hó tti-ik stapjóst d. e. 9 órakor, mint egyeth n 
határidőben, e kir. törvényszék telekkönyvi helyiségek 1 
megtartandó nyilvános árverésen az egyidejűleg megálla­
pított s a hivatalos órák alatt etkvi hatóságnál, valamint 
Kecskemét város házánál megtekinthető feltételek melhti 
a kikiáltási áron alól is eladatni fog

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szol­
gáló locsár 10%-át készpénzben vagy óvadékk pes < rt k 
papírban a kiküldött kezeihez bánatpénzül előre letenni

Kelt a kecskeméti kir törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnál 1898. évi május 24-én.

Kapy.
175 1 — 1 kir. tszéki biró.

3644 — 1898. tkvi. szám.

Újabb árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság részéről közhírré tétetik, hogv dr. Lówy Gábor s 
az elrendelt csatlakozás folytán a Kisbirtokosok Országi - 
Földhitelintézete végrehajtatóknak f'ercuct
ezéu végrehajtást szenvedő ellen 106 frt 70 kr. illetve 60 
frt 50 kr., 15 frt 40 kr., 28 frt 70 kr. tőkék és járulekai iránt 
folyamatban levő végrehajtási ügyeben az izsáki 2252. sz. 
tjkvben A. 1. 1 , 2.. 4. sorszám alatt foglalt és N< nő t 
Ferencz nevén álló 1796 frt becsértékű ingatlanság, to­
vábbá az izsáki 862 sz. tjkvben A -f- 1 , 2 sorsz alatt 
foglalt ingatlanból Német Ferencz nevén álló 104 frt 
bee-értékű jutalek tartozékaival együtt tekintettel arra, 
hogy Végh Géza előbbi árverési vevő az árverési felt* 
teleknek eleget nem tett, az 1881. évi 60. t.-«z. 185. §-a 
értelmében az ÍN9N. JóttittM hó ÍN-ih mii)- 
Jóst d. u. 3 órakor mint egyetlen határidőben Izsák 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen az egyide­
jűleg megállapított s a hivatalos órák alatt e telekkönyvi 
hatóságnál, valamint Izsák község házánál megtek üthető 
feltételek mellett a kikiáltási árun alól is eladatni fog.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szó' 
gáló becsár 10%-át készpénzben vagy óvadékképes értek 
papírban a kiküldött kezeihez bánatpénzül előre letenni.

Kelt Kecskeméten, a kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnál 1898 évi április hó 80 áu.

Kapy.
169 l — l kir. tszki biró.
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Az általánosan kedv élt

PA RÁÜT
KÉNES VÍZ

természetes és friss töltésben kapható

Nyirády László
09" kecskeméti raktárosunknál "WlS

.4 gróf károlgi-uriidnloHi 
furrtitkeselörége, Faradon.

156 5—2 K

(Kerékpár-iskola!
Mély tisztelettel értesítem Kecs­
kemét város előkelőségét, hogy 
özv. Szél lmréné úrnő áten­
gedte nekem (Széchényi-tér 11. 
szám alatti) nagy árnyékos 

udvarát

kerékpár- iskolának.
Hölqyek délelőtt, 1 . .Urak délután } ,an"lnak-

Beiratások bármikor üzle­
temben (görögegyház- épület) el- 
fogadtatnak.

Ntigethy Nantloi'.

158 3—3

Még csak néhány napig!

Húzás már
1898 június hó 30-án

Nagy. kir. jótékonyczélú 

állam sors játék 
főnyeremény 150,000 korona 

2W“ Az összes nyeremények összege 
356.000 korona.

Sorsjegyek á 2 írtért kaphatók a lottó­
igazgatóságnál Budapesten (Pest, fővámház, 
félemelet), a hová a megrendelt sorsjegyek 
ára postautalvány mellett előre beküldendő, 
valamennyi só- és adóhivatalnál, a legtöbb 
postahivatalnál, és minden városban és neve­
zetesebb helységben felállított egyéb sorsjegy­

áruló közegnél.
Budapesten, 1898. április hó. ,3y ®

ftftfff/. Mr, Lotló-igatgnlorag.

Kiadó helyiség*.
Egy nagyobb, műhelynek való he­

lyiség, igen jó forgalmú helyen, esetleg 
lakással vagy anélkül, úgyszintén egy 
istálló azonnal, esetleg augusztus 1-re, 
I-ső tized Vásúri-kis-útcza 139-ik szám 
alatt kiadó.

Kiadó lakás és bolt.
Augusztus l-ére egy családi 
lakás; valamint a Nagy- 
körösi-iltczán egy bolthelyi­

ség kiadó.
Beretvás Pál.178 1 — 1

159 2—2

Értesítés.
szerencséin az igen t. kö- 

becses tudomására juttatni, 
Kistemetö-útcza 234. szám

A BENSON-fele tapasz
következő betegségeknél és bántalinaknal használ­
ható állandó sikerrel cdpófájás. idegbántaloni, 
helybeli csők, háteznggatás. hátgyöngMég, 

i hátgerincz-bántalinak. höighurút, asthnia,
megrándulások. idegbánta lmnk. az Ízületek 
bénasága stb. A hatás bámulatos, közvetlen és 

! tartó
1 darab ára : 60 kr . a pénz elóleges beküldése 

mellett bérmentve 75 kr
Főraktár; Gyógyszertár a „NÁDOR hoz. 

Budapest. VI., Vácz.i-körút 17.
Ka; ható Ke< t eméten: MOLNÁR PÁL, 

B FARKAS IGNÁCZ és BÓDOGH FERENC/.
381 gyógyszerész uraknál "W(i 16-8

Fan
zönség 
hogy a 
alatt egy

♦ ♦ ♦ festészeti
műtermet ♦ ♦

nyitottam.
Mütermemben mindennemü 

aquarell-, pástéi - festmények, 
rajzok művészi kivitelben a 
tányosabb árban készíttetnek.

Tisztelettel

168 3-2

♦
olaj-, 
szén- 

legju-

V

Reiner Liedtcke Zelma, 
berlini akadémiai fertő

BORSZÉK®
gyógyfürdő Erdélyben, Csikmegyében, a fenyvesek hazájában.

Fürdőidény tartama: június 15-tól szeptember 15-ig
I tazás : S z á z - R é g e n i g vasúton, — onnan a fürdőigazgatóság által 
szubvenczionált gyorskocsikon. E gyorskocsikra előjegyzést tehetni 
Miklós Görög vállalkozóknál, Szász-Régen. — Déli útirány: 

Brassó—Csik-Szereda vasúton, onnan kocsin.
A borszéki borviz a savanyúvizek királya; megrendelhető az 
igazgatóságnál Borszéken. Kecskeméten Nyirády László úrnál.

I Fürdőre borviz-űzletre nézve minden felvilágosítással, prospek 
tussal, árjegyzékkel szolgál a fürdőüzlet igazgatósága, Borszék.

I m8 ------------ Po«ta. távirda helyben

Megrendelhető: Igazgatóság, Borszék.

Meghívó.
A Kecskeméti Leszámítoló- és Pénzváltó-Bank 

Részvénytársaság
a f 1898 évi július hó 17 én, vasárnap délelőtt 10 órakor, 

a Kereskedelmi Kaszinó nagytermében 

rendkívüli közgyűlést 
tart, melyre a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

A közgyűlés tárgya: Az alaptőkének 200 ezer koronáról 600 
ezer koronára leendő felemelése, 1000 darab új részvény 
kibocsátása által.

Kelt Kecskeméten, az igazgatóságnak 1898. május hó 29-én 
tartott ülésében.

Szokolay Mihály,
164 ’-2 elnök.

A borszéki borviza savanyúvizek királya!
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Kecskeméten elvalalom

350 mtr. mélvségig. méterét Ili l'rtjávnl,
500 .. ,, 3<» ,.

Ifj. Molnár Imre.
167 8 2 K.-Félegyházán 1576 sz a.

4453—1898. tkvi szám

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy Kecskeméti 
Kereskedelmi Iparhitelintézet és Népbank, úgy a 
kimondott csatlakozás folytán Domokos Bódi ügyvédnek, 
Fttrnffú Icnflet úgy neje Ko;/,/
ellen 2800 frt illetve most már csak 2413 frt és jár, úgv 
25 frt 15 kr. jár iránti végrehajtási Ügyében a kec- 
keméti 2891. sz tjkvben 694 hrsz a. foglalt es Farag 
Vendel úgy neje Lipóczi Rózái névén álló 2 hold 54 (“| 1 
terült-tű széktói szőlő egészben 134! frt becsárban. , 
kecskeméti 6298. sz tjkvben 757. hisz, alatt foglalt e> 
Faragó Vendel úgy neje Lipóczi Rózái, továbbá kiskorú 
Lipóczi Jó/áef, Tóth Gábor, Tóth János névén álló. 13.:.' 
Q-ol területű széktói föd, a végrehajtási törvény 136 ? 
alkalmazásáról egészben és 155 frt becsárban és a ( 
4. alatt Domokos Mária özv. Lipóczi Tainásné javára be- 
keh'ezett özvegyi jog fentartásával mindkét ingatlan tar 
tozekaival együtt az úri augu»itun hu
tN-ih d e. órakor mint egyetlen határ
időben, e kit törvényszék telekkönyvi helyiségében meg­
tarts' dó nyilvános árverésen az egyidejűleg megállapított 
s a hivatalos őrá - alatt e telekkönyvi hatóságnál, val i 
mint Kecskemét város házánál megtekinthető feltételek 
mellett a kikiáltási áron alól is eladatni fog

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szel 
gáló becsár 10% át készpénzben vagy óvadékképes érték 
papírban, a kiküldött kezéhez bánatpénzül előre letenni.

Kelt a kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnál 1898. évi május 28-án

Kapy.
175 1—1 kir tszéki biró.

csodálatos hatású! — Meglepő eredménynyel öl 
mindennemű rovart és a már befészkelt férgeket gyorsan és 
biztosan pusztítja ki. úgy hogy azok közül éld nem marad. 
Ezért a megrendelők milliói keresik és dicsekszenek vele. 
Ismertető jelei: 1. az üveg lepecsételése; 2. a „Z a h e r ltt-n é v.
118-10-6

AerifteMi .*

Békéssy Sándor 
Bóka Zsigmond. 
Dávid Bertalan. 
Csolnoky Endre. 
Csereklyei Imre.
Gyene&s S. és Fia.

Harkay József 
Katona Zsigmond. 
Nyirády László, 
Pataky György. 
Schvartz Adolf. 
Stein Lajos.
Witz Gusztáv.

Kapható:
fisabtuintúuáitnm Konsitzley
Spitzer Ingnátz.

A'aofnoftoN .* 
Balas Testvérek. 
Boros S 
Epstein Gyula

György.
Kramer Mór. 
Nerfeld Ferencz, 
Osztreicher Lipót. 
Pilzner Adolf. 
Rosenzweig Ede 

urak üzleteiben.

11 *5—1898. tkvi szám.

Van szerencsém a n. é. közön­
séggel tudatni, hogy a helybeli 
pénzintézetek és iparvállalatok

é s y. 1 é ii y e i 
nálam mindenkor kaphatók és ál­
talam a legjobb árban vásárol­
tatnak és pedig az eddigi gya 
korlattól eltérve, közvetítési 
jutalék nélkül.

Bleyer Adolf,
Nagykőtno /i

A kőbányai
Király- Seriözo Részvénytársaság

főraktára
ahol mindenkor kellőleg hűtött, 
legjobb minőségű hordós és pa- 

laczkos sör kapható.

Árverési hirdetmény.
A kecskeméti kit törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság részér"! k"/hirr>' tetetik, hogy a Nagyszebeni 
Földhitel intézetnek JllSfW* fMwW* és WferMsd elleni 
végrehajtási ügyében 8120 írt tőkekövetelés és járulé­
kainak kielégítés vgett a kecskeméti 63 számi tjk ben 
A2. sor. 342. brsz alatt felvett ingatlanból B 20. 
sors/., alatt Antal Péter B 19. és 23. sorsz. alatt Antal 
Mária, B 31 34 sütsz alatt kiskorú Soós Ilona, Soós 
.1 mos, Soós Margit es >o<k Aranka nevén álló 1538 frt 
bee-. rtekü illető-,- g. továbbá az ugyan, zen tjkvben A -j- 3. 
sor 26. hrsr.. alatt fevett ingatlanból ugyanezen so:sz 
a att nevezettek névén álló 6200 frt becsértékű illetőség, 
a kiskorú Antal Ilona es Maria javára ugyancsak B 20 
sorsz. alatt bek, belezett utóörökösö,|<-si jogra való tekin­
tet nélkül, illetve annak kiemelése mellett, hogy ezen 
k rlátozás a vevővel szembe joghatálylval bírni nem fog, 
a évi Jútiuit hú {•ifi nnpjún <1 •
9 órakor, mint egyetlen határidőben, e kir. törvényszék 
teh-kkönvvi h- hisegeben megtartandó nyilvános árverésen, 
a/ t gy.dejűleg megállapított s a hivatalos órák alatt e tkvi 
h,t —ágnál, valamint Kecskemét város házánál megtekint- 
h tó feltételek mellett a kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul szol­
gáló becsár or ,,-at készpénzben v így óva iékképes érték- 
papírban, a kiküldött kezeihez bánatpénzül előre letenni, 
a Nagyszebeni Földhitelintézet bánatpénz nélkül is á - 
terelhet.

Kelt a kecskeméti kir törvényszék, mint telekkönyvi 
hatóságnál 1898 évi márczius 14-én.

175 I —I
Kapy,

kir. tszéki biró.

Nyomatott Kecskeméten, Tóth Lászlónál. 1898.

Uj! Íj! Uj!
Kerék pár-iskola.

A n. é. közönség becses tudomására 
hozom, miszerint egy minden kényelem­
mel ellátott

kerékpár-iskolai
nyitottam (hölgyek részére is), Blldai-
kis-úteza 122. szám alatt.

Kerékpárokat nagy mennyiségben 
legjobb gyártmányokat tartok raktáron

Tanításra üzlethelyiségemben jelent 
kezbetni.

Férti- és női-divat-, norinbergi és divat 
árú üzletemben egy fiú tanonozul 
felvétetik.

Tisztelettel
Löwy Soma.

147 5—5 Takarékpénztári pa'ofa.

—------ ------------——
1- sö hozás mar 1898 jiinius b-iken.
2- ik húzás 1898 szeptember lá-ikeii.

1 forintért 2 
Kolozsvári Szeretetház 

‘sorsjegyei
4000 nyereménynyel

i 1GOOOO korona érték. !
Kaphatók : a rendező bizottságnál Kolozs-

1 vártt és minden sorsjegyeinrúsitó helyen.

A bélyegtörvény 209-ik §-a 2-ik pontja alapján
173 bélyegmentes 2 — 2V


